
Глава 624: Он не мог стать главой семьи, так как занимал пост президента

Гу Цзинью и сам был удивлен тому:

«Тебе очень повезло с ним. Это вообще на него не похоже. Ради тебя и твоего стремления
помирить меня с дедушкой он даже лично пришел ко мне и, грубо говоря, попросил помочь. Ты
можешь вообще не беспокоиться насчет Мо Хоулинг. Мой брат очень ценит тебя и никому не
позволит тебя пальцем тронуть».

Лин Че обернулась, что бы посмотреть на Гу Цзинзы. Он в этот момент разговаривал с Гу
Цзинмином, но будто почувствовав, что она смотрит на него, обернулся и улыбнулся ей.

Лин Че повернулась к Гу Цзинью и ответила, что сама понимает, как ей повезло с мужем.

Гу Цзинью продолжил:

«Почему ты как-то нерадостно это говоришь? Знаешь, я всегда придерживаюсь такого мнения,
что удача приходят к людям не просто так. Вот тебе везет, потому что ты очень добрый и
хороший человек, который каждому хочет помочь».

Лин Че было очень приятно слышать такие теплые слова в свой адрес.

Когда Лин Че заметила, что Гу Цзинзы договорил, она радостно подбежала к нему и обняла.

Она была очень благодарна ему за то, что он помог ей. Гу Цзинзы действительно вдохновлял.
Его тактики всегда были непревзойденные. Он делал все тихо и незаметно, но в будущем это
давало колоссальные результаты.

Они радостно взялись за руки и направились к выходу.

Увидев это, Гу Ланьшань подошла к ним и спросила, куда это они уходят.

Гу Цзинзы окинул ее презрительным взглядом:

«Почему вас это так интересует? Мы просто хотим уйти, или нам дальше наблюдать за тем, как
тетя устраивает разные шоу?».

Гу Ланьшань была поражена таким его тоном и спросила, почему он позволяет себе так с ней
разговаривать, на что он ответил:

«Для меня статус «старший» - это человек, который действует по-честному и защищает
молодое поколение. В противном случае этот человек не может носить этот титул. Поэтому я и
разговариваю с вами так, как считаю нужным. Вы оказались еще более глупы и бесчувственны,
чем младшее поколение».

Гу Ланьшань не могла поверить своим ушам, но не успела она среагировать, как Гу Цзинзы
пошел вперед и потянул за собой Лин Че.

Ю Минмин с Гу Цзинмином тоже попрощались с гостями и сели в машину.

За долго время Ю Минмин могла выдохнуть с облегчением. На банкете она чувствовала себя
очень напряженной из-за того, что гости постоянно оценивающе на нее смотрели.

Она все еще не могла поверить, что Гу Цзинью отказался от своих принципов и пришел на



банкет.

Ю Минмин повернулась к Гу Цзинмину и спросила, можно ли теперь считать, что Гу Цзинью
помирился с семьей, на что тот ответил:

«Конечно, если он уже переступил дорог этого дома, значит, его простили. Более того, многие
очень ошибались, говоря, что наш дедушка не примет Гу Цзинью обратно. На самом деле Гу
Цзинью его самый любимый внук. Во-первых, это связано с тем, что Гу Цзинью самый
младший. Во-вторых, он всегда был очень веселым и находчивым. В любом случае ни один
любящий дедушка никогда не откажется от собственного внука. Но многие все равно
продолжали доказывать, что дедушка не любит Гу Цзинью. Мне кажется, что тетя даже хотела
сегодня воспользоваться этой ситуацией, но не ожидала, что Гу Цзинью придет на банкет. Гу
Ланьшань никогда не могла найти общий язык с моей мамой. Ей всегда не нравился тот факт,
что она прислушиваться Му Ваньцин, так как мама – хозяйка семьи Гу».

Пораздумав, Ю Минмин сказала, что просто часто случается то, что невестки недолюбливают
друг друга.

Гу Цзинмин улыбнулся:

«Надеюсь, у тебя не будет проблем с Лин Че. Кто-то в будущем же должен занять пост хозяйки
семьи».

Ю Минмин сказала, что в этом не будет никакой проблемы, так как с Лин Че она всегда может
обо всем договориться и прийти к оптимальному решению.

Гу Цзинзы сначала долго смотрел на Ю Минмин, а потом сказал:

«Ты так говоришь, потому что думаешь, что не станешь хозяйкой семьи Гу. В будущем главой
семьи станет Гу Цзинзы, я не могу занять этот пост».

Да, он не мог стать главой семьи, так как занимал пост президента.

Но к чему он тогда сказал, что она и не думает о том, что бы стать хозяйкой семьи Гу?

Ей показалось, что это фраза была неоднозначная и могла иметь совершенно другой смысл,
исходя из его уст.

Пока они ехали Ю Минмин втайне постоянно поглядывала на Гу Цзинзмина.

Заметив это, он внезапно слишком близко наклонился к ней и посмотрел прямо в глаза:

«Кажется, я видел, как ты поглядываешь на меня своим зорким взглядом».

Его взгляд был настолько проницательным, что она не могла смотреть ему в глаза, поэтому
отвернулась.

Сначала он долгое время смотрел ей в затылок, но потом взял и притянул к себе.

Она хотела сказать, что не хочет этим заниматься, так как они были в машине, но не успела
это сказать, так как он закрыл ей рот своими сладкими губами.
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